Stand: 11/2024

B oy

Installations- und
Montageanleitung
M3 Count

Elektronischer Dreiphasen-Vierleiter-
Wechselstromzahler
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SICHERHEITSHINWEIS

Der Zahler darf nur entsprechend seiner Bestimmung eingesetzt
werden. Heruntergefallene, sichtbar beschadigte, gedffnete, manipu-
lierte oder nasse Zdahler durfen nicht installiert und/oder in Betrieb
genommen werden. Arbeiten an elektrischen Anlagen diirfen

nur von daflir ausgebildeten Personen durchgefiihrt werden. Es
gelten die einschldgigen Normen, Sicherheitsvorschriften und Sicher-
heitsmalBnahmen!

INSTALLATION

Installationsort

Der Zahler muss in einem Installationsgehduse mit Schutzstufe von
mindestens IP51 und auf einer 35-mm-Hutschiene nach DIN EN
60715 fest eingebaut werden. Der Installationsort muss die mecha-
nischen Umgebungsbedingungen M1 oder M2 und die elektrischen
Umgebungsbedingungen E1 oder E2 der MID (Richtlinie 2014/32/
EU) erflllen. FUr Verrechnungsmessungen muss die ungehinderte

Sicht auf die Zahleranzeigen (Ablesbarkeit) dauerhaft gewahrleistet

sein. Eine Verwendung auf Zahlertafeln nach DIN 43853 ist nicht ohne
Befestigungsadapter moglich und nicht ohne zusatzliche Abdeckung
erlaubt.

Einbauvorbereitung

Die Installation des Zahlers in einer elektrotechnischen Anlage darf
nur im spannungs- und stromlosen Zustand erfolgen. Die Werte
des Installationsortes mussen den Angaben auf dem Leistungs-
schild des Zahlers entsprechen. Die Uberstromschutzeinrichtung
muss den Vorgaben entsprechen und die Abschaltbedingungen erful-
len. Die dargestellten Zahlerschaltbilder und die Abschaltbedingungen

mussen beachtet werden. Auf Leiterquerschnitte nach Norm und fach-

gerechte Befestigung in den Klemmen achten. Klemmschraubenabde-
ckungen nach erfolgter Installation schliel3en und ggf. verplomben.

Losen Sie die Schutzfolie bei der Installation vollstandig vom Display ab.

Wartungs- und Garantiehinweise

Der Zahler ist wartungsfrei. Bei Schaden (z.B. durch Transport, Lage-
rung) durfen selbst keine Reparaturen vorgenommen werden. Beim
Offnen des Zahlers erlischt der Garantieanspruch. Gleiches gilt, falls
ein Mangel auf dufSere Einflisse zurtckzufihren ist.

Funktionsstérung

Bei vermeintlichem partiellen oder vollstandigen Ausfall des Zahlers
ist zuerst das Vorhandensein der Netzspannung an den Zahlerklem-
men zu prufen. Liegt Spannung in der erforderlichen Héhe an (vergl.
Typenschildangabe), ist der Handler zu informieren. Eine eventuelle
Reparatur wird ausschlie8lich vom Hersteller durchgefuhrt. Liegt eine
Fehlermeldung (Symbol: )vor, darf der Zahler nicht mehr fur Ver-
rechnungszwecke verwendet werden und sollte ausgetauscht werden.
Eine detaillierte Fehlerbeschreibung findet sich in Kap. 4.2.10 der
Bedienungsanleitung.

Sicherungsstellen

Die Verletzung oder Entfernung von Gehausebestandteilen, Konfor-
mitatskennzeichen, Hersteller Gehdusesicherungsmarken, eich-
rechtlichen Haupt- oder Sicherungsstempeln/-marken oder
Veranderungen am Zdhlergehduse oder der Aufschriften fuhren zur
Nichtkonformitat und zum Ende der Gewahrleistung (Produkthaftung).
Die Klemmendeckel konnen nach erfolgter Installation und Einstellung
des Wandlerfaktors mit einer Plombe gegen unbefugten Zugriff ge-
sichert werden.

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne (siehe auch

Richtlinie 2012/19/EU) bedeutet, dass elektrische und elek-

tronische Produkte sowie Batterien nicht mit dem norma-

len Hausmull entsorgt werden durfen. Sie missen gemald

den gesetzlichen Vorgaben einer getrennten Sammlung und Verwer-
tung zugefuhrt werden. Bitte beachten Sie auch ggf. national geltende
Kennzeichnungspflichten. Altbatterien die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden konnen, mussen vor der Abgabe an eine
Sammelstelle vom Altgerat getrennt und den hierflr vorgesehenen
Entsorgungswegen zugeflhrt werden. Personenbezogene Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten mussen Sie eigenverantwortlich
|6schen. Weitere Information erhalten Sie unter www.mbs-ag.de

Herstelleradresse

MBS AG & Co. KG
Eisbachstralle 51 | 74429 Sulzbach-Laufen
E-Mail: info@mbs-ag.com | Internet: www.mbs-ag.com

M3 Count 85

Der M3 Count 85 ist ein direktmessender Zahler mit einem
Maximalstrom von maximal 85 A.
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M3 Count 5//1

Der M3 Count 5//1 ist ein Zahler zur Wandlermessung mit einer se-
kundarseitigen Bemessungstromstarke von 1 A und der
Grenzstromstarke von 6 A.
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Nr. Bedeutung
1 Nullleiterklemme
2 Entsperrtaster (nur Wandlerausfihrung)
3 Klemmen Schnittstelle (M-Bus, SO oder Modbus)
4 Anschlussklemmen Tarifumschaltung
5 LED Leistungsproportionale Impulse, Blind- und Wirkenergie
6 Bedientasten
7 Display
8 Typenschild (Laserbeschriftung)
c Anschlussklemmen Strom & Spannung
Anschluss- M3 Count 85 M3 Count 85 M-Bus M3 Count 85 Modbus
klemme M3 Count 5//1 M3 Count 5//1 M-Bus M3 Count 5//1 Modbus
13 Tarifeingang, 230 V AC Tarifeingang, 230 V AC Tarifeingang, 230 V AC
15 T1/72 T1/72 T1/72
20 Impulsausgang, Wirkenergie, Impulsausgang, Wirkenergie, Impulsausgang, Wirkenergie,
21 Bezug (+A) Bezug (+A) Bezug (+A)
23 Modbus, RS485 A (+)
nicht vorhanden M-Bus
24 Modbus, RS485 B (-)
jj, Impu\sau;%zr“l% (BliRn)demergie, nicht vorhanden nicht vorhanden

Anschlussbild direktmessender M3 Count 85
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A Der Anschluss des Neutralleiters ist zwingend erforderlich.

Einbau direktmessende Zahler

Es ist sicherzustellen, dass Zahlervorsicherungen von maximal
85 A verwendet werden. Spannungs-/Strom- und Nullklemmen
Leitungsquerschnitt zwischen 2,5 und 25 mm?2 Die Leitung darf
max. 11 mm abisoliert werden.

Die Klemmenschrauben sind max.

als PZ/FL2 ausgefuhrt. Das 11 mm

empfohlene Anzugsdrehmoment be-
tragt 2,5 Nm. |I

min. 2,5 mm?2
max. 25 mm?

Konformitatsbewertete und informative Werte

Der M3 Count ist im Rahmen der Konformitatsbewertung fur die
Registrierung der Wirkenergie (+AT1, A+ T2, -AT1, -AT2) sowie fUr den
Impuls-Ausgang (Pruf-LED) zugelassen worden. Nicht Gegenstand der
Konformitatsbewertung sind die Scheinleistung, Blindleistung, Leis-
tungsfaktor, Spannung, Strom, Frequenz, Alarmfunktion, Kommunika-
tionsschnittstellen (mit Ausnahme der Prif-LED) sowie Steuereingange
zur Tarifschaltung.

Einbau Wandlerzahler

Esist sicherzustellen, dass nur Wandler angeschlossen werden.
Spannungs-/Strom- und Nullklemmen Leitungsquerschnitt zwischen
0,5 und 6 mm?2 Die Leitung darf max. 9 mm abisoliert werden.

Die Klemmenschrauben sind
als PZ/FL1 ausgefuihrt. Das max.

empfohlene Anzugsdrehmoment 9mm
betragt 1,4 Nm.

min. 0,5 mm2
max. 6 mm?

Kommunikationsschnittstellen
Je nach Ausfuihrung verflgt der Zahler Uber die Kommunikations-
schnittstellen SO, M-Bus oder Modbus.

Nahere Angaben, die Uber die Grundeinstellungen hinausgehen, sind
in der Bedienungsanleitung beschrieben. Schnittstellenbeschreibun-
gen sind unter www.mbs-ag.de verflgbar.



Nutzung des Zahlers

In der Grundeinstellung verflgt der M3 Count Uber folgende
Darstellung:

1. Gemessener Energieverbrauch in kWh
. Einheit des gemessenen Energieverbrauchs

2
3. Momentanleistung
4

. Ggf. Anzeige der Geréte- NI}

zustande (bei Bedarf, normal +P \AZ L
nicht vorhanden) 5) == I( V\I N

5. Darstellung der
T 1
61 1 cB1

Energierichtung

(P+= Bezug; P- = Lieferung) @
6. Aktuelles Tarifregister
Die Bezeichnungen A+ steht fUr bezogene Wirkenergie, A - fur geliefer-
te Energie. FUr beide Energierichtungen gibt es zwei Tarife T1 und T2,
die Uber die Klemmen 13/15 geschaltet werden.

BEDIENUNG

Der M3 Count wird Uber zwei Tasten bedient, die die Displaydarstel-
lung steuern: Die Taste @ wechselt die Ebene, die Taste@wechse\t
innerhalb der Ebene.

Aufbau des Hauptmeniis:
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Im Konfigurationsmeni (,Config") sind folgende Einstellungen

durchfihrbar:
Zdhler- M-Bus Boudrate flir P
Mummer /| Primér i raLb L’p) w i
i, s ¥ L oL i W/
Mbus  f—  zdresse / —!b I\T Bus- [ ' =] Wandier |y Alarm
Sekundir- MODELS QUBUSI Fiakiter edingung
adresan Adressp Schnittstelle
) = o -
Girenrwert fiir "k’/ Messgerite- ‘!o' Edltllernjodus {b Status '-ta
—] Alarm ] status - V\rmlns.\r:n ! —»| Kommuni- >
bedingung anzeigen eriicReling katiensmadul
aktivieren

Zahlernummer / M-Bus-Sekundaradresse: Die 8-stellige
Sekundaradresse des Zahlers ist in der Regel eindeutig und kann nicht
gedndert werden. Der zuldssige Adressraum der M-Bus-Primdradresse
ist 0-250. (Default 0)

M-Bus-Priméradresse bzw. Modbus-Adresse: Die dreistellige
Primaradresse darf in einem Netz nur einmal vorhanden sein. Der zu-
lassige Adresseraum fur die Modbus-Adresse ist 0-247. (Default 001)

Baudraten: Hier kdnnen die Baudraten an die Kommunikationsum-
gebung angepasst werden. Baudrate M-Bus: 300/600/1200/2400/
4800/9600; Baudrate Modbus: 2400/9600/19200/38400/115200

C € EU KONFORMITATSERKLARUNG B

M3 Count 85/ M-Bus { Modbus
M3 Count 5/11 / M-Bus / Modbus

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Drehstromzéhler (Typenreihe)
Three-phase elecircily meler (ssres)

Dia alleinige g flbr die dieser it drung trigt der Hersteller
This declaration of confarmity i issued under ihe sols responsibilty of the manufacturer

Mame und des ¢ oder seines MBS AG & Co. KG
Name and address of the " ov fig i ive: Eisbact 51

D-74429 Sulzbach - Laufen

die eil fgigen | b} der Union erfiillt:

i acconding to the relevant Uinion harmonisation legistation;

MNummer Number Thema Subjact

2011/65/EU ichtlinie zur £ der g i
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriten
Directive o the restriction of the use of cerfain hazardous substances
in elecirical and elecionic equipment (RoHS 1)

2014/30/EL 2ur isi der der LogiTa
Mitglied tiber die gneti ichkait (EMY) |
Diractive of the harmomization of the laws of lhe Member States
relating fo electromagnetic compatiiily (EMC)

2014/327EU ichtlinie zur H. der iften der L 96149

aufdemn  (29/03/2014)

Fundstelle Source
L 174/88
{01/07/2011}

liber dis i ven

Marke

Directive an the hamonisation of the laws oft ke Member States

relating to the making avaiabie on e market of measuring

instruments . Measunng Inslruments Directive” (MID)
2023M542/EU g Uber B und L

Regulation conceming battenies and waste balleries (BatiR)

L1814
{2Bi07/2023)

ist die F der ersten amtlichen Ver im EL.
Ausgabe der letzten Anderung,
Sowrce of first officikal note i the Oficial Jounal of the EU iz specified. Version of last amendment iz valid

Gilltig st die

Folgende einschiigigen harmonislerten Narmen oder iven Dok wurden gelegt:
The folowing relevant i or ) ware used:
Thema Fassung und A bed,
Subfect identification numbsr and version and, where applicalie, dale of issus
Emy EN 50470-1:2006 + A1:2018
Mz EN B0470-1:2006 + A1:2018, EN 50470-3:2008 = A1:2018
ReHS 1 EN IEC &3000:2018
Am it gsverfahren beteil ifiizi Stellen:
Nedified! bodfes imvolved in the conformity assessment procedure
Thema Nummer des Name und der notifi Stelle
Sutyect Number of certificate, name and identification number of the nofified hody
Modul Modwle B Modul Modie O
Mo DE CSA 24 B DDB MI-D03, CSA (1548) DE-M-AQ-PTBO0%1, REVISION 5 PTB (0102}

DE CSA 24 B 002 MI-D03, CSA (1548)

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Signed far and on bahaif of Boand of direclors /
MBS AG & Co. KG

Prof. Dr. h.c. Wolfgang Gilgen
Vorstand

Eisbachstrasse 51 ! '

D-T4429 Sulzbach - Laufen 21.02.2025 4{",—_
Datum a0z ]

VK M3 Count. . V02-2025 /

Einstellung des Wandlerfaktors

Dieser Menueintrag ist nur beim M3 Count 5/1 vorhanden.

Ein Andern des Wandlerfaktors ist nur im Editmodus mog-
lich (Stern-Symbol). Der Wandlerfaktor besitzt einen ganzzahligen
Werteraum von 1 - 6000. Zum Andern des Wandlerfaktors ist wie folgt
vorzugehen:

Im KonfigurationsmenU den Eintrag ,I-Const” auswahlen.

Esist die Entsperrtaste unter der Klemmabdeckung und die obere
Taste @so lange gedruckt halten, bis der aktuelle Wandlerfaktor
blinkend dargestellt wird.

Die Anderung des Wandlerfaktors erfolgt stellenweise
(Tausender-/ Hunderter-/ Zehner-/ Einerstelle). Mit einem kurzen
Tastendruck auf die obere Taste @ wird die blinkende Stelle er-
hoht, bzw. rotiert.

Der Wechsel auf die nachste Stelle wird mit einem kurzen Druck auf
die untere Taste @ ausgefuhrt.

Nach Editieren aller vier Stellen wird der neue Wandlerfaktor mit
einem kurzen Druck auf die untere Taste@ Ubernommen bzw.
gespeichert.
Mit Sichern des neuen Wandlerfaktors wird der Zahlerstand auf O
zurlickgesetzt.
Nur verriegelte Messungen sind fur Abrechnungszwecke zu-
gelassen. Der Editiermodus muss dazu dauerhaft verriegelt
sein (siehe Editiermodus verlassen/Verriegelung aktivieren ,Lockedit” =
,ON"). Das Stern-Symbol darf auf dem Display nicht mehr erscheinen.
Plombierungsmoglichkeiten sind vorhanden.
Ermittlung des Wandlerfaktors
Auf Wandlern ist der Primdr- und Sekundarstrom des Wandlers auf
dem Typenschild zu finden. Bei einem Stromwandleranschluss von z.
B. 200/5 A ergibt sich ein Wandlerfaktor von: 200 / 5 = 40. Der Wand-
lerfaktor ist also 40.
Alarmbedingungen und Grenzwerte: Details dazu s. Bedienungs-
anleitung (www.mbs.ag.com)
Messgeratestatus: Auf dem Display wird auf Geratezustande hin-
gewiesen. Dabei kommen folgende Symbole zum Einsatz:

Hinweis Warnung Fehler

v A A

Technische Daten

Kurzbeschreibung

Baumusterprifbescheinigung
Wirkenergiezahlernormen
Schaltungsart

Netzanschluss

Referenzspannungsbereich

Referenzfrequenzbereich
Stromstarkeangaben
Anlaufstromstarke
Mindeststromstarke
Ubergangsstromstarke
Bemessungsstromstarke
Grenzstromstarke
Genauigkeitsklasse
Betriebsanzeige/Prufausgang, optisch
Stillstand-/Rucklauferkennung, optisch
Registrierungsanzeige

Neuzustand

Impulskonstante, optisch
Impulskonstante, elektrisch
Impulsausgang, elektrisch passiv
Impulsparameter, elektrisch
Impulslange

Wirkleistungsaufnahme im Spannungspfad
Scheinleistungsaufnahme im Spannungspfad
Wirkleistungsaufnahme im Strompfad
Betriebstemperaturbereich
Luftfeuchte maximal
Umgebungsbedingungen zuldssig
Schutzklasse

Schutzart

Hullmalie

Auenmalie

Befestigung

Gehdusematerial

Klemmvermogen Zusatzklemmen
Schrauben Zusatzklemmen

Klemmvermaogen
Strom-/ Spannungsanschlisse

Schrauben
Strom-/SpannungsanschlUsse

Anschluss

Gewicht

Beim Vorliegen des Hinweises 11 oder einer Fehlermeldung darf das
Gerat nicht mehr verwendet bzw. fir Abrechnungszwecke genutzt

werden.
Code Bedeutung Hinweis
0 Kein Fehler - alles i.0.
Verwendung fur
. . L Abrechnungs-
Hinweis 11 | Eichgultigkeit abgelaufen swecke nicht
mehr zuldssig.
Alarmfunktion, Schwellwert
14 .
erreicht
19 Neutralleiterstrom aul3erhalb
Warnung der Spezifikation
20 | Uberstrom
21 | Uberspannung
2 CRC Fehler
Konfigurationsdaten
24 | Unbekannter Hardwarefehler | Kritischer Fehler.
Fehl : Ein Austausch
Sy 25 | CRC Fehler Flashspeicher des Messgerites
26 |Batterie der RTC leer wird empfohlen.
27 | CRC Fehler Registerwerte

Editiermodus verlassen / Verriegelung aktivieren: Die Verriege-
lung des Zahlers ist insbesondere bei der Einstellung eines Wandler-
faktors wichtig, um abrechnungsfahige Werte zu erhalten. (,Lockedit”

=,0N")

Weitere Informationen zur Bedienung des Zahlers
finden Sie in der Bedienungsanleitung, die unter
www.mbs-ag.com heruntergeladen werden kann.

M3 Count 85
Elektronischer-Dreiphasen-Vierlei-

ter- bzw. Einphasen-Zweileiterzahler

Wechselstrom-Wirkverbrauchzahler
im 4 TE Hutschienengehduse

DE CSA 24 B 008 MI-003

DIN EN 50470-1:2019-08,
DIN EN 50470-3:2020-03

M3 Count 5//1

Elektronischer-Dreiphasen-Vierlei-
ter-Wechselstrom-Wirkverbrauch-
zahler im 4 TE Hutschienengehduse

DE CSA 24 B 009 MI-003
DIN EN 50470-1:2019-08,
DIN EN 50470-3:2020-03,
DIN EN 62052-31:2017-07

Dreiwattmeter-Zahler (drei Messwertaufnehmer)

Dreiphasen-Vierleiter-Drehstrom-
netz oder Einphasen-Zweileiter-
Wechselstromnetz, direktmessend
U, =3 x230/400V £10%

U, =1x230V+10%

Dreiphasen-Vierleiter-Drehstrom-
netz, wandlermessend

U, =3 x230/400V £10%
U, =1x230V£10%

f =50 Hz +2%

I
I, = 0,02A (symmetrisch je Phase)
| =025A
I, =05A
I, =5A
I =85A

max

mm_ln(lmax)

A
.. = 0,002A (symmetrisch je Phase)
l.,=001A
l,=0,05A
I =1A
| =6A

max

Klasse B (MPE = +2%)
LED, rot blinkend, tmin = 6ms

LED, rot dauerleuchtend
LCD Anzeige
5 Stellen kWh und 3 Nachkommastellen (Auslieferzustand)

R, Standard 5.000 Imp./kWh
R, Standard 1.000 Imp./kWh

R Standard 40.000 Imp./kWh*
R, Standard 10.000 Imp./kWh*

potentialfrei, nach DIN EN 62053-31 Klasse A und B

U, =30V, |

=100mA

max

t =30ms
beiU undf je Phase<05W
bei U undf jePhase <0,6 VA

beil  <1,5W je Phase

beil  <0,7W je Phase

3K6 (=25 °C bis +55 °C), Innenraum, 2K3 (=25 °C bis +70 °C), Innenraum

Jahresmittel < 75 %, kurzzeitig 95 %, nicht kondensierend

mechanisch M2, elektromagnetisch E2

Schutzklasse 2, Schutzisolation

Gehduse IP 20**, bei angebrachtem Klemmendeckel

Baugrole 2, Tiefenmald 56mm, 4 Teilungseinheiten

72mm breit, 90mm hoch, 62mm tief

Hutschiene TH 35 horizontal (lageunabhdngig)
Polycabonat/Acrylnitril-Butadien-Styrol (PC/ABS)

minimal: 0,25 mm?2 maximal: 1,5 mm2
Gewinde M3; nom. 0,4Nm; Antrieb: PZ0

minimal: 2,5 mm2;
maximal: flexibel 25 mmz2***

Gewinde M6, 2,5Nm, PZ/FL2

minimal: 0,5 mm?2;
maximal: flexibel 6 mm2

Gewinde M4, 1,2Nm, PZ/FL1

Direktanschluss, ohne Trennstelle zwischen Strom- und
Spannungssystem der jeweiligen Phasen

260g

*  bezogen auf den Sekundarpfad

MBS IDNR 8.6.0464/1000/11-2024

25mm? vorgeschrieben.

*% Um den nach Norm (IP 51, EN 50470-1, Pkt. 5.9) geforderten Schutz gegen Eindringen von Staub und Wasser zu erreichen, durfen die
Gerdte nur in Zahlerschranken verwendet werden, die Klasse IP 51 erfullen.

*** Die Leitungsquerschnitte mussen mindestens der VDE 0298-4 entsprechen. Bei Grenzbelastung ist ein Leitungsquerschnitt von




